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II
(Muud kui seadusandlikud aktid)
KOMISJONI DELEGEERITUD DIREKTIIV (EL) 2021/802,
12. mirts 2021,
millega muudetakse ndukogu raamotsuse 2004/757[JSK lisa uute psithhoaktiivsete ainete
metiiiil-3,3-dimetiiiil-2-{[ 1-(pent-4-een-1-iiiil)- 1H-indasool-3-karboniiiillamino}butanaat (MDMB-
4en-PINACA) ja metitiil-2-{[ 1-(4-fluorobutiiiil)-1H-indool-3-karboniiiil |
amino}-3,3-dimetitiilbutanoaat (4F-MDMB-BICA) lisamiseks uimasti mairatlusse
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 25. oktoobri 2004. aasta raamotsust 2004/757[JSK, millega kehtestatakse miinimumeeskirjad
ebaseadusliku uimastiiri kuriteokoosseisu ja karistuste kohta, () eriti selle artikli 1a 1iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Euroopa Narkootikumide ja Narkomaania Seirekeskuse teaduskomitee, mille koosseisu suurendati vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1920/2006 () artikli 5¢ 1dikes 4 sitestatud menetlusele, koostas sama
madruse artikli 5¢ kohaselt riskihindamisaruanded uute psithhoaktiivsete ainete metiiiil-3,3-dimetiiiil-2-{[1-(pent-
4-een-1-iiiil)-1H-indasool-3-karboniiiilJamino}butanaat (edaspidi  ,MDMB-4en-PINACA“)  ja  metiiil-
2-{[1-(4-fluorobutiiiil)-1H-indool-3-karboniiiil|Jamino}- 3, 3-dimetiiiilbutanoaat (edaspidi ,4F-MDMB-BICA*) kohta.
Seirekeskus esitas riskihindamisaruanded komisjonile ja litkmesriikidele 9. detsembril 2020.

MDMB-4en-PINACA ja 4F-MDMB-BICA on sinteetilised kannabinoidretseptori agonistid ~(siinteetilised
kannabinoidid). Need avaldavad sarnast moju nagu kanepi peamine psithhoaktiivne toimeaine THC, kuid nende
toksilisus on eluohtlik. Kuna nende kahe aine toime on viga tugev, kaasneb nendega viga suur miirgistuse oht.

MDMB-4en-PINACA on Euroopa Liidus olnud kittesaadav alates vihemalt 2017. aastast ning seda on avastatud 20
litkmesriigis, kusjuures nende litkmesriikide arv, kus ainet esimest korda tuvastati, suurenes markimisvaarselt 2019.
aastal. 2020. aastal suurenes oluliselt tollis konfiskeeritud MDMB-4en-PINACA kogus. 20 liikmesriiki on teatanud
kokku 389 konfiskeerimisest (°). Lisaks teatasid kuus lifkmesriiki 15 vdetud proovist ja tiks litkmesriik teatas 28
bioloogilisest proovist. Kuna on laboreid, kus MDMB-4en-PINACA esinemist korrapiraselt ei kontrollita, on aine
avastamine iildiselt tdendoliselt puudulik. Enamikel juhtudel konfiskeeriti aine pulbrina ja suitsetamissegudena, kuid
seda leiti ka immutatud paberina, sealhulgas kuivatuspaberil, vedelal kujul ja muul mittespetsiifilisel kujul.

Kaks litkmesriiki on teatanud kaheteistkiimnest MDMB-4en-PINACAga seotud surmajuhtumist. Kuna on laboreid,
kus selle aine esinemist regulaarselt ei kontrollita, voib arvata, et nii miirgistuste kui ka surmajuhtumite avastamine
ja nendest teatamine on tdendoliselt puudulik.

() ELTL 335, 11.11.2004, Ik 8.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1920/2006 Euroopa Narkootikumide ja Narkomaania
Seirekeskuse kohta (ELT L 376, 27.12.2006, Ik 1).

() Lisaks teatas Uhendkuningriik 380 konfiskeerimisest, Norra iihest konfiskeerimisest ja Tiirgi 663 konfiskeerimisest.
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(5)  4F-MDMB-BICA on liidus olnud kittesaadav alates vidhemalt 2020. aasta oktoobrist ning seda on avastatud 11
liikmesriigis. 11 litkmesriiki on teatanud kokku 94 konfiskeerimisest (*). Lisaks teatas iiks litkmesriik tthest voetud
proovist ja iiks litkmesriik teatas 126 bioloogilisest proovist. Kuna 4F-MDMB-BICA on turul uudne, siis selle
esinemist ei kontrollita korraparaselt ning seetdttu on aine avastamine tdendoliselt puudulik. Enamikel juhtudel
konfiskeeriti aine pulbrina, suitsetamissegudena ja kuivatuspaberil, kuid seda leiti ka vedelal kujul ja muul mittespet-
siifilisel kujul.

(6)  Uhes liikmesriigis on ajavahemikus 2020. aasta maist augustini teatatud 21st 4F-MDMB- BICAga seotud
surmajuhtumist. Nii miirgistuste kui ka surmajuhtumite avastamine ja nendest teatamine on tdendoliselt puudulik,
sest aine esinemist ei kontrollita korraparaselt, kuna aine ilmus liidu turule alles hiljuti.

(7)  Paistab, et MDMB-4en-PINACA ja 4F-MDMB-BICA miiiiakse interneti teel nii véikestes kui ka hulgikogustes kanepi
ja kontrollitud siinteetiliste kannabinoidide seadusliku aseainena, peamiselt kasutusvalmis tootena, nditeks
suitsetamissegudena, e-vedelikena v6i immutatud paberi kujul.

(8)  Puuduvad otsesed tdendid, mis nditaksid organiseeritud kuritegevuse voimalikku seotust MDMB-4en-PINACA
ja 4F-MDMB-BICA tootmise, levitamise (salakaubaveo) ja tarnimisega liidus.

(9)  MDMB-4en-PINACA-I ja 4F-MDMB-BICA-1 puudub liidus (ja paistab, et ka mujal) tunnustatud meditsiiniline kasutus
inimtervishoius voi veterinaarias. Miski ei viita sellele, et konealustel ainetel oleks muud kasutusotstarvet peale
kasutamise analiiiitilise vordlusstandardina ja teadusuuringutes.

(10) Riskihindamisaruannetest nahtub, et iiksikisiku ja rahvatervise- ning sotsiaalsete riskide kohta andmete puudumise
tottu tuleks mitmetele MDMB-4en-PINACA ja 4F-MDMB-BICA-ga seotud kiisimustele vastamiseks teha tiiendavaid
uuringuid. Olemasoleva teabe pohjal voib oletada, et MDMB-4en-PINACA ja 4F-MDMB-BICA tarbimine kahjustab
tervist nende dgeda mirgisuse, iletarbimisohu ning soltuvuse tekitamise potentsiaali tottu. Sellist tervisekahju
peetakse eluohtlikuks. MDMB-4en-PINACA ja 4F-MDMB-BICA sotsiaalsete riskide kohta puudub konkreetne teave.
Seetdttu on MDMB-4en-PINACA ja 4F-MDMB-BICA lisamine uimasti méaaratlusse pohjendatud.

(11) MDMB-4en-PINACA ja 4F-MDMB-BICA ei ole loetletud URO 1961. aasta narkootiliste ainete ithtse konventsiooni
(muudetud 1972. aasta protokolliga) ega URO 1971. aasta psiithhotroopsete ainete konventsiooni alusel
kontrollitava ainena. 4F-MDMB-BICA suhtes ei ole praegu kdimas hindamist URO siisteemis, MDMB-4en-PINACA
on soovitatud kanda loetellu ka URO siisteemis. Siiski on piisavalt tdendeid selle kohta, et selle aine lisamine uimasti
mddratlusse ka liidu diguse alusel on kiireloomuline.

(12)  Uheksa liikkmesriiki on kehtestanud MDMB-4en-PINACA suhtes kontrolli riiklike uimastikontrolli digusaktide alusel,
neli litkmesriiki uusi psithhoaktiivseid aineid kisitlevate digusaktide alusel ning iiks liikmesriitk muude digusaktide
alusel. Seitse liikmesriiki on kehtestanud 4F-MDMB-BICA suhtes kontrolli riiklike uimastikontrolli digusaktide
alusel, neli liikmesriiki uusi psithhoaktiivseid aineid kisitlevate digusaktide alusel ning iiks liikmesriik muude
digusaktide alusel. Vottes arvesse, et need riiklikud kontrollimeetmed on juba kehtestatud, aitaks MDMB-4en-
PINACA ja 4F-MDMB-BICA lisamine uimasti mairatlusse (mis omakorda tahendaks nende hdlmamist raamotsuses
2004/757(JSK mdiratletud kuritegusid ja karistusi késitlevate sitetega) valtida takistuste tekkimist piiritileses
Oiguskaitses ja digusalases koostdds ning aitaks kaitsta riskide eest, mida nende ainete kittesaadavus ja kasutamine
voivad pShjustada.

(13) Kuna delegeeritud digusakti vastuvdtmise diguse kasutamise tingimused on tdidetud ja menetlust on jérgitud, tuleks
vastu votta delegeeritud direktiiv, et lisada MDMB-4en-PINACA ja 4F-MDMB-BICA raamotsuse 2004/757/]SK
lisasse, mis omakorda tdhendab nende ainete hélmamist ebaseaduslikku uimastikaubandust kisitlevate liidu
kriminaalGiguse normidega.

(14) Raamotsus 2004/757(JSK, mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2017/2103, (°) on
lirimaa jaoks siduv ning seetdttu osaleb ta kiesoleva otsuse vastuvdtmisel ja kohaldamisel.

(15) Taani suhtes on siduv raamotsus 2004/757JSK, nagu seda kohaldati kuni 21. novembrini 2018, kuid mitte direktiiv
(EL) 2017/2103. Taani ei osale seetdttu kdesoleva madruse vastuvdtmisel ja kohaldamisel ning see ei ole tema suhtes
siduv ega kohaldatav.

(9 Lisaks teatas Uhendkuningriik 17 konfiskeerimisest.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. novembri 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/2103, millega muudetakse ndukogu raamotsust
2004/757/JSK uute psithhoaktiivsete ainete lisamiseks uimasti mairatlusse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 2005/387/JSK
(ELT L 305, 21.11.2017, k 12).
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(16) Kooskdlas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta thise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate
dokumentide kohta (°) kohustuvad liikmesriigid pohjendatud juhtudel lisama iilevétmismeetmeid késitlevale teatele
ithe voi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja tilevotvate litkmesriigi digusaktide vastavate
osade vahel.

(17) Raamotsust 2004/757/JSK tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Raamotsuse 2004/757[JSK muutmine

Raamotsuse 2004/757[JSK lisasse lisatakse punktid 18 ja 19:
,18. Metiiiil-3,3-dimetiiiil-2-{[1-(pent-4-een-1-iiiil)-1H-indasool-3-karboniiiilJamino}butanaat (MDMB-4en-PINACA) *.
19. Metiiiil-2-{[1-(4-fluorobutiiiil)-1H-indool-3-karboniiiil]amino}-3, 3-dimetiiiilbutanoaat (4F--MDMB-BICA) *,

*  Komisjoni delegeeritud direktiiv (EL) 2021/802, 12. mdrts 2021, millega muudetakse ndukogu raamotsuse
2004/757[JSK lisa uute psithhoaktiivsete ainete metiiiil-3,3-dimetiitil-2-{[1-(pent-4-een-1-iiiil)-1H-indasool-
3-karboniiiil]amino}butanaat  (MDMB-4en-PINACA)  ja  metiiiil-2-{[1-(4-fluorobutiiiil)-1H-indool-3-karboniiiil]
amino}-3,3-dimetiiiilbutanoaat (4F-MDMB-BICA) lisamiseks uimasti mairatlusse, ELT L 178, 20.05.2021, k 1.

Artikkel 2
Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kidesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt 9. detsembriks
2021. Nad edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui lilkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse v0i nende normide ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liitkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetavate
pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Artikkel 4
Kiesolev direktiiv on adresseeritud likkmesriikidele kooskdlas aluslepingutega.

Briissel, 12. mirts 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN

(9 ELT C369,17.12.2011, Ik 14.
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PARANDUSED
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta miiruse (EL) 2019/787 (milles kisitletakse
piiritusjookide miiratlemist, kirjeldamist, esitlemist ja mirgistamist, piiritusjookide nimetuste
kasutamist muude toiduainete esitlemisel ja mirgistamisel, piiritusjookide geograafiliste tihiste

kaitset ning pdllumajandusliku piritoluga etiiiilalkoholi ja destillaatide kasutamist alkohoolsetes
jookides ning millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 110/2008) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 130, 17. mai 2019)

1. Lehekiljel 29 artikli 50 16ikes 1

asendatakse ,1.  Kiesoleva mairuse nduetele mittevastavate, kuid médruse (EU) nr 110/2008 nduetele
vastavate ja enne 25. maid 2021 valmistatud piiritusjookide turule laskmist tohib jitkata kuni
varude ammendumiseni.”

jargmisega: ,1.  Kiesoleva méiruse nduetele mittevastavate, kuid madruse (EU) nr 110/2008 nduetele
vastavate ja enne 25. maid 2021 valmistatud kdesoleva maaruse artikli 1 16ikes 1 osutatud toodete
turule laskmist tohib jatkata kuni varude ammendumiseni.”

2. Lehekiljel 45 I'lisa 34. kategooria punktis d
asendatakse ,d) Toorainena ei kasutata piimatooteid.”

jirgmisega: ,d) Toorainena ei kasutata piima ega piimatooteid.”

3. Lehekiljel 46 I lisa 39. kategooria punktis d

asendatakse ,d) Munalikoori ehk advocaat'i ehk avocat'i ehk advokat'i valmistamisel voib kasutada piimatooteid.”
jirgmisega: ,d) Munalikoori ehk advocaat’i ehk avocat'i ehk advokat'i valmistamisel voib kasutada piima ja
piimatooteid.»

4. Lehekiiljel 46 I lisa 40. kategooria punktis d
asendatakse ,d) Munasisaldusega liko6ri valmistamisel voib kasutada piimatooteid.”

jargmisega: ,d) Munasisaldusega likoori valmistamisel voib kasutada piima ja piimatooteid.”
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Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi valitsuse ning Euroopa Aatomienergiaithenduse
vahelise tuumaenergia ohutu ja rahuotstarbelise kasutamise koost66 lepingu parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 150, 30. aprill 2021)

Lehekiiljel 14 artikli 24 likes 1

asendatakse ~ “1.  Leping jOustub selle kuu esimesel pdeval, mis jirgneb kuule, mil pooled on teineteisele teatanud, et
nad on tditnud oma &igusruumisisesed nduded ja viinud 18pule menetlused, et kinnitada oma ndusoleku
siduvust.”

jargmisega:  “l1.  Leping joustub selle kuu esimesel pdeval, mis jargneb kuule, mil pooled on teineteisele teatanud, et

nad on tditnud oma digusruumisisesed nduded ja viinud 16pule menetlused, et kinnitada oma ndusoleku
siduvust (¥).

(*) Teatamine toimus 30. aprilliks 2021. Vastavalt kokkuleppe sitetele on selle jdustumise kuupéev 1. mai
2021
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Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) eeskirja nr 107 (iihtsed
sitted, mis kisitlevad M,- ja M;-kategooria séidukite tiiiibikinnitust seoses nimetatud sdidukite
iildehitusega) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 52, 23. veebruar 2018)

Lehekiiljel 74 tabelis

asendatakse ,Klassid Ija A IL, 1l ja B

Esimene aste alates maapinnast D Maksimaalne korgus 340 () 380 () () ()
(mm)

Maksimaalne siigavus 300 (%)
(mm)

Ulejaanud astmed: E Maksimaalne kdrgus 250 (%) 350 ()
(mm)

Minimaalne kdrgus (mm) 120

Maksimaalne siigavus 200¢
(mm)

jargmisega: ,Klassid Lja A Il ll'ja B

Esimene aste alates maapinnast D Maksimaalne kdrgus 340 () 380 () () ()
(mm)

Maksimaalne siigavus 300 ()
(mm)

Ulejaanud astmed: E Maksimaalne korgus 250 (% 350 (%)
(mm)

Minimaalne kdrgus (mm) 120

Maksimaalne siigavus 200¢
(mm)
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. juuli 1998. aasta direktiivi 98/44/EU (biotehnoloogialeiutiste
odiguskaitse kohta) parandus

(Euroopa Uhenduste Teataja L 213, 30. juuli 1998)
(Eestikeelne eriviljaanne, peatiikk 13, kdide 20)

Lehekiiljel 400 artikli 6 1oikes 1

asendatakse ,1.  Leiutisi peetakse patenditavaks, kui nende kaubanduslik kasutus oleks vastuolus avaliku
korra v8i moraaliga; sellest hoolimata ei loeta kasutust vastuolus olevaks iiksnes selle tottu, et see
on digus- voi haldusnormiga keelatud.”

jargmisega: ,1.  Leiutisi peetakse mittepatenditavaks, kui nende kaubanduslik kasutus oleks vastuolus avaliku
korra vdi moraaliga; sellest hoolimata ei loeta kasutust vastuolus olevaks iiksnes selle tdttu, et see
on digus- voi haldusnormiga keelatud.”
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiivi 2014/59/EL (millega luuakse
krediidiasutuste ja investeerimisithingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
digusraamistik ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47]EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU, 2011/35/EL,
2012/30/EL ja 2013/36/EL ning méairuseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 173, 12. juuni 2014)

1. Kogu direktiivi tekstis asendatakse sonad ,krediidiasutus ja investeerimisithing” ning ,krediidiasutus voi investeeri-
misithing“ asjaomases kddndes ja arvus sdnaga ,finantsinstitutsioon“ sobivas kiddndes ja arvus, vilja arvatud
direktiivi pealkirjas, artikli 1 esimese 16igu punktis b ja viidatud digusaktide pealkirjades.

2. Kogu direktiivi tekstis asendatakse sdnad ,konsolideeritud jdrelevalvet teostav asutus” asjaomases kidndes ja arvus
sonadega ,konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus“ sobivas kdidndes ja arvus.

3. Lehekiljel 213 artikli 2 16ike 1 punktis 23
asendatakse  ,23) krediidiasutus voi investeerimisithing” — krediidiasutus voi investeerimisithing;*

jargmisega:  ,23) finantsinstitutsioon” — krediidiasutus voi investeerimisithing;"“.

4. Lehekiljel 217 artikli 2 1dike 1 punktis 83

asendatakse  ,83) kriisilahendusmenetluses olev krediidiasutus vdi investeerimisithing” — krediidiasutus, investeeri-
misithing, finantseerimisasutus, finantsvaldusettevdtja, ...;”

jargmisega:  ,83) kriisilahendusmenetluses olev finantsinstitutsioon” — finantsinstitutsioon, finantseerimisasutus,
finantsvaldusettevotja, ...;".

5. Lehekiljel 269 artikli 44 16ike 2 viiendas 16igus

asendatakse ,Liikmesriigid tagavad, et pidades silmas krediidiasutuste, investeerimisithingute ja nende konsolideerimis-
gruppide kriisilahenduskélblikkust piiravad kriisilahendusasutused kooskélas kdesoleva direktiivi artikli 17
ldike 5 punktiga b seda, millises ulatuses muudel krediidiasutustel ja investeerimisithingutel on kohustusi, ...”

jargmisega: ,Liikmesriigid tagavad, et pidades silmas finantsinstitutsioonide ja konsolideerimisgruppide kriisilahendus-
kolblikkust, piiravad kriisilahendusasutused kooskolas kiesoleva direktiivi artikli 17 16ike 5 punktiga b
seda, millises ulatuses muudel finantsinstitutsioonidel on kohustusi, ...".

6.  Lehekiiljel 328 artiklis 105

asendatakse ,Liikmesriigid tagavad, et nende jurisdiktsiooni jddvatel rahastutel on voimalik sdolmida lepinguid krediidia-
sutustelt, investeerimisithingutelt, finantseerimisasutustelt vdi muudelt kolmandatelt isikutelt laenu
votmiseks voi muud liiki toetuse saamiseks juhul, kui artikli 103 kohaselt kogutud summad ei ole piisavad,
et katta kahjum, kulud voi rahastu kasutamisel tekkinud muud kulutused, ning artikliga 104 kehtestatud
erakorralised ex post osamaksed ei ole koheselt kasutatavad voi piisavad.”

jargmisega: ,Liikmesriigid tagavad, et nende jurisdiktsiooni jadvatel rahastutel on vdimalik sdlmida lepinguid finantsins-
titutsioonidelt, finantseerimisasutustelt vdi muudelt kolmandatelt isikutelt laenu votmiseks voi muud liiki
toetuse saamiseks juhul, kui artikli 103 kohaselt kogutud summad ei ole piisavad, et katta kahjum, kulud
vOi rahastu kasutamisel tekkinud muud kulutused, ning artikliga 104 kehtestatud erakorralised ex post
osamaksed ei ole kohe kasutatavad voi piisavad.”
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7. Lehekiljel 347 lisa C jao teise 16igu punktis 18

asendatakse  ,18) juhul kui hindamine hélmab segavaldusettevotjat, siis ulatust, mil maaral selliste konsolideerimisgrupi
ettevOtjate kriisilahendus, mis on krediidiasutused, investeerimisithingud vdi finantseerimisasutused,
voiks avaldada negatiivset mdju konsolideerimisgrupi sellele osale, mis ei ole seotud finantste-
gevusega;”

jargmisega:  ,18) juhul kui hindamine hélmab segavaldusettevotjat, siis ulatust, mil maaral selliste konsolideerimisgrupi
ettevotjate kriisilahendus, mis on finantsinstitutsioonid voi finantseerimisasutused, vdiks avaldada
negatiivset mdju konsolideerimisgrupi sellele osale, mis ei ole seotud finantstegevusega;”.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta direktiivi (EL) 2019/879 (millega muudetakse
direktiivi 2014/59/EL seoses krediidiasutuste ja investeerimisithingute kahjumikatmis- ja
rekapitaliseerimisvdimega ning direktiivi 98/26/EU) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 150, 7. juuni 2019)
Kogu direktiivi tekstis asendatakse sdnad ,krediidiasutus ja investeerimisithing” ning ,krediidiasutus voi investeerimisithing*

asjaomases kadindes ja arvus sdnaga ,finantsinstitutsioon” sobivas kdandes ja arvus, vilja arvatud direktiivi pealkirjas ja
viidatud digusaktide pealkirjades.

Kogu direktiivi tekstis asendatakse sonad ,krediidiasutuse- vdi investeerimisithingupdhine“ asjaomases kaindes ja arvus
sonaga ,finantsinstitutsioonipdhine“ sobivas kdindes ja arvus.

Kogu direktiivi tekstis asendatakse sonad ,krediidiasutus, investeerimisithing” asjaomases kddndes ja arvus sdnaga
Lfinantsinstitutsioon“ sobivas kddndes ja arvus.

Kogu direktiivi tekstis asendatakse sonad ,konsolideeritud jirelevalvet teostav asutus“ asjaomases kddndes ja arvus sonadega
,konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus” sobivas kdandes ja arvus.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta direktiivi (EL) 2017/2399 (millega
muudetakse direktiivi 2014/59/EL seoses tagamata volainstrumentidest tulenevate nduete
rahuldamisjirkudega maksejouetusmenetluses) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 345, 27. detsember 2017)

Kogu direktiivi tekstis asendatakse sonad ,krediidiasutus ja investeerimisithing” asjaomases kddndes ja arvus sdnaga
Lfinantsinstitutsioon“ sobivas kddndes ja arvus, vilja arvatud viidatud digusaktide pealkirjades.

Kogu direktiivi tekstis asendatakse sdnad ,krediidiasutuse- vdi investeerimisithingupdhine® asjaomases kddndes ja arvus
sonaga ,finantsinstitutsioonipdhine“ sobivas kdindes ja arvus.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2014. aasta méiruse (EL) nr 806/2014 (millega kehtestatakse

ithtsed eeskirjad ja iihtne menetlus krediidiasutuste ja teatavate investeerimisithingute

kriisilahenduseks iihtse kriisilahenduskorra ja iihtse kriisilahendusfondi raames ning millega
muudetakse miirust (EL) nr 1093/2010) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 225, 30. juuli 2014)
1. Kogu mdiruse tekstis asendatakse sonad ,krediidiasutus ning investeerimisithing®, ,krediidiasutus ja investeeri-

misithing“ ning ,krediidiasutus voi investeerimisithing” asjaomases kaindes ja arvus sdnaga ,finantsinstitutsioon”
sobivas kddndes ja arvus, vilja arvatud viidatud digusaktide pealkirjades.

2. Kogu madiruse tekstis asendatakse sonad ,krediidiasutuse- voi investeerimisithingupdhine® asjaomases kdindes ja
arvus sdnaga ,finantsinstitutsioonipdhine“ sobivas kddndes ja arvus.

3. Kogu mdiruse tekstis asendatakse sonad ,krediidiasutus, investeerimisithing” asjaomases kéindes ja arvus sdnaga
Lfinantsinstitutsioon” sobivas kddndes ja arvus.

4. Kogu miiruse tekstis asendatakse sdnad ,konsolideeritud jirelevalvet teostav asutus“ asjaomases kddndes ja arvus
sonadega ,konsolideeritud jarelevalvet tegev asutus“ sobivas kddndes ja arvus.

5. Lehekiljel 8 pShjenduse 33 teises lauses

asendatakse  Kriisilahenduse kavades sisalduva teabe krediidiasutuse- vdi investeerimisithingupdhisuse tottu peaks
kriisilahenduse kavade koostamist, hindamist ja heakskiitmist kasitlevad otsused vastu vdtma kriisilahen-
dusndukogu oma taitevistungitel.”

jargmisega: Kriisilahenduse kavades sisalduva teabe finantsinstitutsioonipdhisuse tdttu peaks kriisilahenduse kavade
koostamist, hindamist ja heakskiitmist kasitlevad otsused vastu votma kriisilahendusndukogu oma
tditevistungitel.

6.  Lehekiiljel 22 artikli 3 16ike 1 punktis 13

asendatakse  ,13) ,krediidiasutus vdi investeerimisithing” — krediidiasutus vdi investeerimisithing, millele laieneb
konsolideeritud jirelevalve kooskélas artikli 2 punktiga ¢;*

jargmisega:  ,13) finantsinstitutsioon” — krediidiasutus voi investeerimisithing, millele laieneb konsolideeritud
jarelevalve kooskdlas artikli 2 punktiga c;“.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta midruse (EL) 2019/877 (millega muudetakse
miirust (EL) nr 806/2014 seoses krediidiasutuste ja investeerimisithingute kahjumikatmis- ja
rekapitaliseerimisvéimega) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 150, 7. juuni 2019)

Kogu mairuse tekstis asendatakse sdnad ,krediidiasutus ja investeerimisithing“ ning ,krediidiasutus vi investeerimisithing
asjaomases kddndes ja arvus sdnaga ,finantsinstitutsioon“ sobivas kddndes ja arvus, vilja arvatud méddruse pealkirjas ja
viidatud digusaktide pealkirjades.

Kogu madiruse tekstis asendatakse sdnad ,krediidiasutuse- voi investeerimisithingupdhine” asjaomases kddndes ja arvus
sonadega ,finantsinstitutsioonipdhine“ sobivas kddndes ja arvus.

Kogu mdiruse tekstis asendatakse sonad ,krediidiasutus, investeerimisithing“ asjaomases kddndes ja arvus sdnaga
Lfinantsinstitutsioon“ sobivas kddndes ja arvus.

Kogu mairuse tekstis asendatakse sonad ,konsolideeritud jirelevalvet teostav asutus” asjaomases kdandes ja arvus sonadega
,konsolideeritud jirelevalvet tegev asutus” sobivas kdandes ja arvus.
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Komisjoni 7. aprilli 2021. aasta rakendusmiiruse (EL) 2021/605 (milles sitestatakse sigade Aafrika
katku t6rje erimeetmed) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 129, 15. aprill 2021)
Lehekiiljel 28 artikli 41 16ike 1 punktis d

Asendatakse ,madruse (EU) nr 853/2004 I lisa punkti 1 alapunktis 1.18 osutatud ulukiliha ettevalmistamiseks
ning vastavalt kdesoleva mairuse artiklitele 48 ja 49 uluksigadelt saadud virske liha ja lihatoodete
tootlemiseks ja sailitamiseks I, II ja III taseme piirangutsoonides.”

jargmisega: ,méiruse (EU) nr 853/2004 I lisa punkti 1 alapunktis 1.18 osutatud ulukiliha ettevalmistamiseks
ning uluksigadelt saadud virske liha ja lihatoodete tootlemiseks ja siilitamiseks, kui need
ettevdtted asuvad I, II ja IIl taseme piirangutsoonides, nagu on sitestatud kdesoleva miiruse
artiklites 48 ja 49.
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